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Avvertenze  
Questo manuale contiene importanti  istruzioni di sicurezza che devono essere seguite e rispettate durante 
ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ Å ÌÁ ÍÁÎÕÔÅÎÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÐÐÁÒÅÃÃÈÉÁÔÕÒÁ. 
 
Conservare le presenti istruzioni!  
Il presente manuale deve essere ritenuto parte integrante dell'apparecchiatura e deve essere disponibile in 
qualsiasi momento per chiunque interagisca con tale apparecchiatura. Il manuale deve accompagnare 
ÓÅÍÐÒÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÃÃÈÉÁÔÕÒa, anche quando viene ceduta ad un altro utente o trasferita su un altro impianto. 
 
Dichiarazione di copyright  
Il copyright di questo manuale appartiene a Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Viene fatto divieto ad altre 
aziende o individui di copiarlo, parzialmente o interamente (compresi i software, ecc.), riprodurlo o 
distribuirlo in alcuna forma o canale senza il consenso di Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Tutti i diritti 
riservati. ZCS si riserva il diritto  di interpretazione finale. Il presente manuale è soggetto a modifiche in base 
ai feedback di utenti, installatori o clienti. Si prega di controllare il nostro sito web 
http://www.zcsazzurro.com  ÐÅÒ ÌȭÕÌÔÉÍÁ ÖÅÒÓÉÏÎÅȢ 
 
Supporto tecnico  
ZCS offre un servizio di ÓÕÐÐÏÒÔÏ Å ÃÏÎÓÕÌÅÎÚÁ ÔÅÃÎÉÃÁ ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÅ ÔÒÁÍÉÔÅ ÌȭÉÎÖÉÏ ÄÉ ÕÎÁ ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ 
direttamente dal sito web https://www.zcsazzurro.com/it/support . 
Per il territorio italiano è disponibile il numero verde riport ato di seguito: 800 72 74 64. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.zcsazzurro.com/
https://www.zcsazzurro.com/it/support
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Prefazione  
Informazioni generali  
3É ÐÒÅÇÁ ÄÉ ÌÅÇÇÅÒÅ ÁÔÔÅÎÔÁÍÅÎÔÅ ÉÌ ÍÁÎÕÁÌÅ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅȟ ÄÅÌÌȭÕÓÏ o della manutenzione.  
Il presente manuale contiene importanti istruzioni per la sicurezza che devono essere rispettate durante 
ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ Å ÌÁ ÍÁÎÕÔÅÎÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ. 
 
¶ Ambito di applicazione  

Il presente ÍÁÎÕÁÌÅ ÄÅÓÃÒÉÖÅ ÌȭÁÓÓÅÍÂÌÁÇÇÉÏȟ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅȟ i collegamenti elettrici, la messa in funzione, la 
manutenzione e la risoluzione dei problemi legati agli inverter AZZURRO: 
1PH 1100TL-V3 / 1PH 1600TL-V3 / 1PH 2200TL-V3 / 1PH 2700TL-V3 / 1PH 3000TL-V3 /  
1PH 3300TL-V3 
Conservare il presente manuale in modo che sia accessibile in qualsiasi momento. 
 
¶ Destinatari  

Il presente manuale è destinato al personale tecnico qualificato (installatori, tecnici, elettricisti, personale 
ÄÅÌÌȭÁÓÓÉÓÔÅÎÚÁ ÔÅÃÎÉÃÁ Ï ÃÈÉÕÎÑÕÅ ÓÉ ÑÕÁÌÉÆÉÃÁÔÏ Å ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏ ÐÅÒ ÏÐÅÒÁÒÅ ÉÎ ÕÎ ÉÍÐÉÁÎÔÏ fotovoltaico), 
responsabile dell'installazione e dell'avviamento dell'inverter nell'impianto energetico fotovoltaico e 
all'operatore dell'impianto fotovoltaico. 
 
¶ Simboli utilizzati  

Il presente manuale fornisce informazioni per intervenire  in sicurezza e utilizza alcuni simboli allo scopo di 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÒÅ ÌȭÉÎÃÏÌÕÍÉÔÛ del personale e dei materialiȟ Å ÐÅÒ ÌȭÕÔÉÌÉÚÚÏ efficiente durante il normale 
funzionamento. 
%ȭ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔÅ ÃÏÍÐÒÅÎÄÅÒÅ ÑÕÅÓÔÅ ÉÎÆÏÒÍÁÚÉÏÎÉ ÐÅÒ ÅÖÉÔÁÒÅ infortuni e danni a oggetti. Si prega di prendere 
visione dei simboli qui di seguito riportati ed impiegati nel presente manuale. 
 

 

 
Pericolo: indica una situazione  di pericolo  che, se non risolta o evitata, può 
portare a gravi lesioni personali, ferite o decesso.  

 
Pericolo  

 

 
Avvertenza: indica una situazione di pericolo che, se non risolta o evitata, 
può portare a gravi lesioni personali, ferite o decesso.  

 
Avvertenza  

 

 
Cautela: indica una situazione di pericolo che, se non risolta o evitata, può 
portare a lievi o moderate  lesioni personali.  

 Cautela 

 

 
Attenzione: indica una situazione di potenziale pericolo che, se non risolta 
Ï ÅÖÉÔÁÔÁȟ ÐÕĔ ÐÏÒÔÁÒÅ Á ÄÁÎÎÉ ÁÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏȟ ÁÄ ÏÇÇÅÔÔÉ Ï ÁÄ ÁÌÔÒÉ ÅÌÅÍÅÎÔÉȢ 

 
Attenzione  

 

 

 
Nota: suggerimenti importanti per il funzionamento corretto ed ottimale 
del prodotto.  

 Nota 
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1. Norme di sicurezza preliminari  
 

 

 

 
Se si riscontrano problemi o domande nella lettura e comprensione delle 
seguenti informazioni, contattare Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. tramite gli 
appositi canali.  

 Nota 

 

Informazioni generali del presente capitolo  

Istruzioni di sicurezza  

Introduce principalmente le istruzioni di sicurezza da seguire durante l'installazione e l'uso 
dell'apparecchiatura. 

Simboli e icone 

Introduce i principali simboli di sicurezza presenti sull'inverter. 
 

1.1. Istruzioni di sicurezza  

Leggere e comprendere le istruzioni del presente manuale e familiarizzare con i relativi  simboli di sicurezza 
presenti nel capitolo, solo a tal punto iniziare a installare e rendere operative le apparecchiature.  

In base ai requisiti nazionali e locali, prima di collegarsi alla rete elettrica, è necessario ottenere il permesso 
dal gestore locale di rete e eseguire le operazioni di allaccio solo tramite  un elettricista qualificato.  

Contattare il centro di assistenza autorizzata più vicino se fosse necessaria qualsiasi riparazione o 
manutenzione. Contattare il distributore per informazioni sul centro di assistenza autorizzato più vicino. 
NON eseguire le riparazioni autonomamente; tale operazione può essere causa di infortuni o danni. 
 

Personale qualificato  

Accertarsi che l'operatore disponga delle competenze e della formazione necessarie per svolgere il proprio 
incarico. Il personale responsabile dell'uso e della manutenzione ÄÅÌÌȭÁÔÔÒÅÚÚÁÔÕÒÁ deve essere competente, 
consapevole e avere dimestichezza per le attività descritte, oltre a possedere le conoscenze adeguate per 
interpretare correttamente i contenuti del presente manuale. Per motivi  di sicurezza, solo un elettricista 
qualificato, che ha ricevuto la dovuta formazione e/o ha dimostrato le dovute competenze e conoscenza 
ÎÅÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ Å ÎÅÌÌÁ ÍÁÎÕÔÅÎÚÉÏÎÅ del dispositivo, può installare questo inverter. Zucchetti Centro 
Sistemi S.p.A. declina ogni responsabilità per il danneggiamento della proprietà o lesioni personali causate 
da un utilizzo scorretto del dispositivo. 
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2ÅÑÕÉÓÉÔÉ ÐÅÒ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ 

Installare e avviare l'inverter in base alle seguenti indicazioni. Collocare l'inverter su idonei supporti 
portanti con capacità di carico sufficiente (come pareti o rack fotovoltaici), assicurarsi inoltre che l'inverter 
sia posizionato verticalmente. Scegliere un luogo adatto per l'installazione di apparecchiature elettriche. 
Assicurare spazio sufficiente per la dispersione di calore e agevolare possibili interventi per la 
manutenzione. Mantenere un'adeguata ventilazione e assicurarsi che la circolazione dÅÌÌȭÁÒÉÁ ÄÉ 
raffreddamento sia sufficiente. 

 
 

Figura 1 ɀ Non smarrire o danneggiare il presente manuale  

Requisiti per il trasporto  

Se si riscontrano problemi ÎÅÌÌȭimballaggio, tali da poter causare danni all'inverter o in caso di danni visibili, 
si prega di contattare immediatamente la società di trasporti responsabile. Se necessario, chiedere aiuto a 
un installatore di impianti fotovoltaici  o a Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Il trasporto dell'attrezzatura, 
specialmente su strada, deve essere effettuato con mezzi adatti a proteggere i componenti (in particolare i 
componenti elettronici) da urti violenti, umidità, vibrazioni, ecc. 
 

Connessioni elettriche  

È necessario rispettare tutte le normative elettriche vigenti in materia di prevenzione da infortuni legati a 
inverter fotovoltaici .  
 

 

 
0ÒÉÍÁ ÄÅÌÌȭÁÌÌÁÃÃÉÁÍÅÎÔÏ ÅÌÅÔÔÒÉÃÏȟ ÁÓÓÉÃÕÒÁÒÓÉ ÄÉ ÓÅÚÉÏÎÁÒÅ É ÍÏÄÕÌÉ 
fotovoltaici scollegando tutti gli interruttori DC del generatore. In caso di 
esposizione al sole, i pannelli fotovoltaici generano  una tensione che può 
essere pericolosa!  

 Pericolo  
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Tutte le operazioni di installazione devono essere eseguite esclusivamente da 
un tecnico elettricista professionista! Egli deve:  

¶ Essere preparato. 

¶ Leggere attentamente il presente manuale e comprenderne i relativi argomenti. 

Avvertenza  

 

 
0ÒÉÍÁ ÄÉ ÃÏÌÌÅÇÁÒÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÁÌÌÁ ÒÅÔÅȟ ÏÔÔÅÎÅÒÅ É ÐÅÒÍÅÓÓÉ ÎÅÃÅÓÓÁÒÉ ÄÁ ÐÁÒÔÅ 
dell'operatore locale della rete elettrica; fare completare tutti i collegamenti 
elettrici da un tecnico professionista e quindi collegare l'inverter alla rete 
elettrica.  

 Attenzione  
 

 

 
N ÖÉÅÔÁÔÏ ÒÉÍÕÏÖÅÒÅ ÌȭÅÔÉÃÈÅÔÔÁ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÖÁ Ï ÁÐÒÉÒÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȢ 
In caso contrario, ZCS non fornirà alcuna garanzia o assistenza. 

 Nota 

 

Funzionamento  

 

 
)Ì ÃÏÎÔÁÔÔÏ ÃÏÎ ÌÁ ÒÅÔÅ ÅÌÅÔÔÒÉÃÁ Ï ÉÌ ÍÏÒÓÅÔÔÏ ÄÅÌÌȭÁÐÐÁÒÅÃÃÈÉÁÔÕÒÁ ÐÕĔ ÐÒÏÖÏÃÁÒÅ 
folgorazione o incendio!  

¶ Non toccare il morsetto o il conduttore collegato alla rete elettrica. 

¶ Prestare attenzione a tutte le istruzioni e ai documenti di sicurezza relativi al 
collegamento alla rete. 
 Pericolo  

 

 
Alcuni componenti interni raggiungono temperature molto alte durante il 
funzionamento dell'inverter. Utilizzare guanti di protezione!  

 

Attenzione  

 

Manutenzione e riparazione  

 

 
¶ Scollegare ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ dalla rete elettrica (lato ACɊ Å ÄÁÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ ÆÏÔÏÖÏÌÔÁÉÃÏ ɉÌÁÔÏ DC) 

prima di qualsiasi intervento di riparazione. 
¶ Dopo aver spento l'interruttore AC e l'interruttore DC attendere 5 minuti; sarà poi 

possibile eseguire la manutenzione o la riparazione dell'inverter! 
Pericolo  

 

 
¶ L'inverter dovrebbe tornare a funzionare dopo la risoluzione di eventuali guasti. Per 

qualsiasi intervento di riparazione, contattare il centro di assistenza locale 
autorizzato; 

¶ Non smontare i componenti interni dell'inverter senza autorizzazione. Ciò comporta il 
decadimento della garanzia. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. non si assume alcuna 
responsabilità per eventuali danni provocati da un improprio utilizzo o manutenzione. 

Attenzione  
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1.2. Simboli e icone  

Simboli di sicurezza  

 

 
Prestare attenzione a possibili  lesioni da ustione  dovute a parti calde.  
Durante il funzionamento dell'inverter è permesso solamente toccare lo schermo 
o premere i tasti. 
 Cautela 

 

 

Le stringhe fotovoltaiche dovrebbero essere connesse a terra in accordo con 
le normative locali.  

Per garantire la sicurezza del sistema e delle persone, è necessario connettere 
ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÌÅ ÓÔÒÉÎÇÈÅ ÆÏÔÏÖÏÌÔÁÉÃÈÅ Á ÔÅÒÒÁ ÉÎ ÍÁÎÉÅÒÁ ÁÆÆÉÄÁÂÉÌÅȢ 

 
Attenzione  

 

 
Assicurare la giusta tensione DC in ingresso; questa deve essere 
inferiore alla massima tensione DC ammessa. Una sovratensione può 
ÃÁÕÓÁÒÅ ÄÁÎÎÉ ÐÅÒÍÁÎÅÎÔÉ ÁÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÃÈÅ ÎÏÎ ÓÏÎÏ ÃÏÐÅÒÔÉ ÄÁ 
garanzia!  
 Avvertenza  

 

Simboli ÓÕÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 

3ÕÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÓÏÎÏ ÃÏÌÌÏÃÁÔÉ ÁÌÃÕÎÉ ÓÉÍÂÏÌÉ ÒÅÌÁÔÉÖÉ ÁÌÌÁ ÓÉÃÕÒÅÚÚÁ. Leggere e comprendere il contenuto dei 
simboli, ÐÒÉÍÁ ÄÉ ÐÒÏÃÅÄÅÒÅ ÃÏÎ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȢ 

 

Può essere presente ÔÅÎÓÉÏÎÅ ÒÅÓÉÄÕÁ ÓÕÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȦ 0ÒÉÍÁ ÄÉ ÁÐÒÉÒÅ 
ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȟ ÁÓÐÅÔÔÁÒÅ υ ÍÉÎÕÔÉ ÐÅÒ ÁÓÓÉÃÕÒÁÒÓÉ ÃÈÅ É ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÏÒÉ ÓÉÁÎÏ 
completamente scarichi.  

 

 
0ÒÅÓÔÁÒÅ ÁÔÔÅÎÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭÁÌÔÁ ÔÅÎÓÉÏÎÅ 

 

 
Prestare attenzione alle alte temperature 

 

 
Conforme alle normative europee (CE) 

 

 
Punto di messa a terra 

 
 
 

 
Ω {ƳƛƴϦάΩϦ 

There is residual voltage in the inverter! Before open the equipment, 
operator should wait for five minutes to ensure the capacitance 
discharge completely. 

 
Be careful of high voltage. 

 
Be careful of high temperature. 

 
Conformity with European. 

 
Point of connection for grounding. 

 
This indicates the allowed temperature range. 

 
This indicates the degree of protection of the equipment according to 
IEC standard 70-1 (EN 60529 June 1997). 

 Positive pole and negative pole of the input voltage (DC). 
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,ÅÇÇÅÒÅ ÉÌ ÐÒÅÓÅÎÔÅ ÍÁÎÕÁÌÅ ÐÒÉÍÁ ÄÉ ÉÎÓÔÁÌÌÁÒÅ Ìȭinverter. 

 

 
Indicazione del range di temperature ammesso 

 

 
GradÏ ÄÉ ÐÒÏÔÅÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÐÐÁÒÅÃÃÈÉÁÔÕÒÁ in accordo allo standard IEC 70-1 
(EN 60529 Giugno 1997). 

 

 
Polo positivo e polo negativo di ingresso (DC). 

 

RCM (marchio di conformità normativa) 

Il prodotto è conforme ai requisiti degli standard australiani applicabili. 
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2. Caratteristiche del prodotto  

Informazioni generali del presente capitolo  

Dimensioni del prodotto   
Vengono indicati il campo di impiego e gli ingombri complessivi degli inverter della serie 1PH 1100TL-
3300TL-V3. 
 
Descrizione delle funzioni   
Descrive il funzionamento degli inverter della serie 1PH 1100TL-3300TL-V3 e i moduli operativi al loro 
interno. 
 
Curve di efficienza   
Vengono descritte le curve di efficienza dell'inverter. 
 

2.1. Presentazione  del prodotto  

Campo di impiego  

Gli inverter della serie 1PH 1100TL-3300TL-V3 sono inverter fotovoltaici connessi in rete e dotati di 
singolo canale MPPT, in grado di convertire la corrente continua generata dalle stringhe fotovoltaiche in 
ÃÏÒÒÅÎÔÅ ÁÌÔÅÒÎÁÔÁ ÍÏÎÏÆÁÓÅ Á ÏÎÄÁ ÓÉÎÕÓÏÉÄÁÌÅ Å ÉÍÍÅÔÔÅÒÅ ÌȭÅÎÅÒÇÉÁ ÎÅÌÌÁ ÒÅÔÅ ÅÌÅÔÔÒÉÃÁ ÐÕÂÂÌÉÃÁ. Un 
sezionatore AC (vedere il capitolo 4.4) e deve essere impiegato come dispositivo di disconnessione e deve 
essere sempre facilmente accessibile. 

 
Figura 2 ɀ Impianto fotovoltaico connesso in rete  

Gli inverter della serie 1PH 1100TL-3300TL-V3 possono essere impiegati esclusivamente con moduli 
fotovoltaici che non richiedono la messa a terra di uno dei poli. La corrente e la tensione di ingresso dalle 
stringhe fotovoltaiche non deve mai superare i limiti indicati nelle specifiche tecniche. Solo i moduli 
fotovoltaici possono essere collegati all'ingresso dell'inverter (non collegare batterie o altre fonti di 
generazione elettrica). 
Ɇ ,Á ÓÃÅÌÔÁ degli accessori e dei ÃÏÍÐÏÎÅÎÔÉ ÏÐÚÉÏÎÁÌÉ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÄÅÖÅ ÅÓÓÅÒÅ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÁ ÄÁ ÕÎ ÔÅÃÎÉÃÏ 
qualificato che conosca le condizioni di installazione. 
Ɇ $ÉÍÅÎÓÉÏÎÉ ÄÉ ÉÎÇÏÍÂÒÏ 1PH 1100TL-3300TL-V3 : LxPxA =303 mm x 260.5 mm x 118 mm 
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Figura 3 ɀ 6ÉÓÔÁ ÆÒÏÎÔÁÌÅȟ ÌÁÔÅÒÁÌÅ Å ÐÏÓÔÅÒÉÏÒÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÄÅÌÌÁ ÓÔÁÆÆÁ 

Ɇ $ÉÍÅÎÓÉÏÎÉ ÄÉ ÉÎÇÏÍÂÒÏ 1PH 2700TL-3300TL-V3 : LxPxA = 321 mm x 260.5 mm x 131.5 mm 
 

 
Figura 4 ɀ 6ÉÓÔÁ ÆÒÏÎÔÁÌÅȟ ÌÁÔÅÒÁÌÅ Å ÐÏÓÔÅÒÉÏÒÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÄÅÌÌÁ Ótaffa  

¶ %ÔÉÃÈÅÔÔÅ ÐÒÅÓÅÎÔÉ ÓÕÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 

 
Figura 5 ɀ .ÏÎ ÒÉÍÕÏÖÅÒÅ ÌȭÅÔÉÃÈÅÔÔÁ ÐÏÓÔÁ ÓÕÌ ÌÁÔÏ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 
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2.2. Descrizione delle funzioni  

La tensione continua generata dai moduli fotovoltaici è filtrata attraverso la scheda di ingresso prima di 
arrivare alla scheda di potenza. La scheda di ingresso svolge anche la funzione di rilevamento 
ÄÅÌÌȭÉÍÐÅÄÅÎÚÁ ÄÉ ÉÓÏÌÁÍÅÎÔÏ Å ÄÅÌÌÁ ÔÅÎÓÉÏÎÅȾÃÏÒÒÅÎÔÅ ÄÉ ÉÎÇÒÅÓÓÏ ÉÎ DC. La corrente continua viene 
convertita in corrente alternata dalla scheda di potenza. La corrente convertita in AC viene filtrata 
attraverso la scheda di uscita, e quindi immessa in rete. La scheda di uscita svolge anche funzioni di 
rilevamento della tensione/ corrente di rete, di GFCI ed aziona i relé di isolamento in uscita. La scheda di 
ÃÏÎÔÒÏÌÌÏ ÆÏÒÎÉÓÃÅ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÁÕÓÉÌÉÁÒÉÁȟ ÃÏÎÔÒÏÌÌÁ ÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÉ ÆÕÎÚÉÏÎÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÌÏ ÒÅÎÄÅ 
visibile sul display. Il display visualizza inoltre  i codici di errore in caso di funzionamento anomalo. Allo 
stesso tempo, la scheda di controllo può attivare il relè di protezione in modo da ÄÉÓÃÏÎÎÅÔÔÅÒÅ ÌȭÉnverter 
dalla rete e salvaguardare i componenti interni. 

 
&ÕÎÚÉÏÎÉ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 
 
A. Immissione  di potenza reattiva in  rete  
,ȭÉÎÖÅÒÔÅÒ î ÉÎ ÇÒÁÄÏ ÄÉ ÐÒÏÄÕÒÒÅ ÐÏÔÅÎÚÁ ÒÅÁÔÔÉva e immetterla in rete attraverso la configurazione del 
Power FactorȢ ,Á ÇÅÓÔÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÐÕĔ ÅÓÓÅÒÅ ÃÏÎÔÒÏÌÌÁÔÁ ÄÉÒÅÔÔÁÍÅÎÔÅ ÄÁÌ ÇÅÓÔÏÒÅ ÄÅÌÌÁ ÒÅÔÅ 
ÁÔÔÒÁÖÅÒÓÏ ÕÎȭÉÎÔÅÒÆÁÃÃÉÁ ÄÅÄÉÃÁÔÁ 23τψυȢ 
 
BȢ ,ÉÍÉÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÍÍÉÓÓÉÏÎÅ di potenza attiva in  rete  
3Å ÁÂÉÌÉÔÁÔÏȟ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÐÕĔ ÌÉÍÉÔÁÒÅ ÌÁ ÑÕÁÎÔÉÔÛ ÄÉ ÐÏÔÅÎÚÁ ÁÔÔÉÖÁ ÉÍÍÅÓÓÁ in rete al valore desiderato 
(espresso in percentuale). 
 
C. Riduzione automatica della potenza in caso di sovra frequenza della rete  
Quando la frequenza della rete supera il valore limite impostoȟ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÒÉÄÕÃÅ ÌÁ ÐÏÔÅÎÚÁ prodotta in modo 
da garantire la stabilità della rete. 
 
D. Trasmissione di dati  
L'inverter (o un gruppo di inverter) può essere monitorato da remoto tramite un sistema di comunicazione 
avanzato basato su un'interfaccia RS485 o tramite wifi. 
 
E. Aggiornamento software  
La scheda micro SD viene utilizzata per l'aggiornamento del firmware. 
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¶ Schema elettrico a blocchi  

 

Figura 6 ɀ 3ÃÈÅÍÁ Á ÂÌÏÃÃÈÉ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 1PH 1100TL -3300TL -V3 

 

2.3. Curva di efficienza  

Curva di efficienza per un modello Azzurro ZCS 1PH 3300 TL-V3 

 
Figura 7 ɀ Curva di efficienza per un inverter Azzurro ZCS 1PH 3300TL-V3 
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3. Installazione  
Informazioni generali del presente capitolo  

In questo capitolo si descrive come installare l'inverter della serie 1PH 1100TL -  3300TL-V3. 

Note relative all'installazione:  

 

 
¶ NON installare gli inverter della serie 1PH 1100TL-3300TL-V3 nei pressi di materiali 

infiammabili.  

¶ NON installare gli inverter della serie 1PH 1100TL-3300TL-V3 in un'area destinata 

all'immagazzinamento di materiali infiammabili o esplosivi. Pericolo  

 

 
Il carter e il dissipatore di calore possono diventare molto caldi durante il 
ÆÕÎÚÉÏÎÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȟ ./. ÉÎÓÔÁÌÌÁÒÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÉÎ ÌÕÏÇÈÉ ÉÎ ÃÕÉ ÑÕÅÓÔÉ ÅÌÅÍÅÎÔÉ 
possano essere toccati inavvertitamente. 

 Avvertenza  

 

¶ 0ÒÅÎÄÅÒÅ ÉÎ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÚÉÏÎÅ ÉÌ ÐÅÓÏ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÄÕÒÁÎÔÅ ÉÌ ÔÒÁÓÐÏÒÔÏ Å ÌȭÉnstallazione. 

¶ Scegliere una posizione e una superficie di montaggio adeguata. 
Attenzione  

 

3.1. Processo di installazione  

 
Figura 8 ɀ Passaggi di installazione  

 

3.2. #ÏÎÔÒÏÌÌÉ ÐÒÅÌÉÍÉÎÁÒÉ ÁÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ 

#ÏÎÔÒÏÌÌÏ ÅÓÔÅÒÎÏ ÄÅÌÌȭÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏ  
I materiali di imballaggio e i componenti possono subire danni durante il trasporto. Si prega perciò di 
ÃÏÎÔÒÏÌÌÁÒÅ É ÍÁÔÅÒÉÁÌÉ ÄÅÌÌȭÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏ ÅÓÔÅÒÎÏ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȢ #ÏÎÔÒÏÌÌÁÒÅ ÌÁ 
superficie della scatola per danni esterni quali fori o strappi. Se viene rilevata qualche forma di 
ÄÁÎÎÅÇÇÉÁÍÅÎÔÏȟ ÎÏÎ ÁÐÒÉÒÅ ÌÁ ÓÃÁÔÏÌÁ ÃÏÎÔÅÎÅÎÔÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÃÏÎÔÁÔÔÁÒÅ ÉÌ ÆÏÒÎÉÔÏÒÅ ÅÄ ÉÌ ÃÏÒÒÉÅÒÅ ÉÌ ÐÒÉÍÁ 
possibile.  
3É ÃÏÎÓÉÇÌÉÁ ÄÉ ÒÉÍÕÏÖÅÒÅ É ÍÁÔÅÒÉÁÌÉ ÉÍÂÁÌÌÁÔÉ ÄÁÌÌÁ ÓÃÁÔÏÌÁ ςτ ÏÒÅ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȢ 
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Controllo del prodotto   
$ÏÐÏ ÁÖÅÒ ÒÉÍÏÓÓÏ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÄÁÌ ÐÒÏÐÒÉÏ ÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏȟ ÃÏÎÔÒÏÌÌÁÒÅ ÃÈÅ ÉÌ ÐÒÏÄÏÔÔÏ ÓÉÁ ÉÎÔÁÔÔÏ Å ÃÏÍÐÌÅÔÏȢ 3Å 
ÖÉÅÎÅ ÒÉÓÃÏÎÔÒÁÔÏ ÑÕÁÌÃÈÅ ÄÁÎÎÏ Ï ÌȭÁÓÓÅÎÚÁ ÄÉ ÑÕÁÌÃÈÅ ÃÏÍÐÏÎÅÎÔÅȟ ÃÏÎÔÁÔÔÁÒÅ ÉÌ ÆÏÒÎÉÔÏÒÅ Å il corriere. 
 
#ÏÎÔÅÎÕÔÏ ÄÅÌÌȭÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏ  
6ÅÒÉÆÉÃÁÒÅ ÁÔÔÅÎÔÁÍÅÎÔÅ ÉÌ ÃÏÎÔÅÎÕÔÏ ÄÅÌÌȭÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅȟ ÁÓÓÉÃÕÒÁÎÄÏÓÉ ÃÈÅ ÎÅÓÓÕÎ 
ÅÌÅÍÅÎÔÏ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÎÏ ÄÅÌÌÁ ÃÏÎÆÅÚÉÏÎÅ ÓÉÁ ÁÓÓÅÎÔÅ Ï ÄÁÎÎÅÇÇÉÁÔÏȢ   
!ÌÌȭÉÎÔÅÒÎÏ ÄÅÌÌȭÉÍÂÁÌÌÏ ÓÁÒÁÎÎÏ ÐÒÅÓÅÎÔÉ É ÓÅÇÕÅÎÔÉ ÃÏÍÐÏÎÅÎÔÉȡ  
 

 
 

Inverter fotovoltaico 
x1 

 
 
 

Staffa di montaggio ×1 

 
Terminale + di ingresso 

x1 

 
Terminale - di ingresso 

x1 

 
Terminali metallici per 

cavi di potenza + DC 
×1 

 
Terminali metallici per 
cavi di potenza - DC ×1 

 
Viti esagonali M5 ×2 

 
Rondella piana M6 ×10 

 
Tassello ad espansione 

×3 (1 per scorta) 

 

 
 

Vite autofilettante ×5 

 
 

Manuale utente ×1 

 
 

Garanzia ×1 

 
Certificato x1 

 
 

Connettore uscita AC 
×1 

 
Terminale 485 ×1  
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3.3. 3ÔÒÕÍÅÎÔÉ ÎÅÃÅÓÓÁÒÉ ÐÅÒ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ 

) ÓÅÇÕÅÎÔÉ ÓÔÒÕÍÅÎÔÉ ÓÏÎÏ ÎÅÃÅÓÓÁÒÉ ÐÅÒ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å ÌÅ ÃÏÎÎÅÓÓÉÏÎÉ ÅÌÅÔÔÒÉÃÈÅȠ ÐÅÒÔÁÎÔÏ 
devono essere  preparati prima dell'installazione. 
 

N. Strumento  Funzione  

1 

 

Trapano 
Punta consigliata: 6 mm 

Creare fori sulla parete per il 
fissaggio della staffa 

2 

 

Cacciavite 
Svitare ed avvitare le viti per le 

varie connessioni 

3 

 

Spella cavi Preparare il cablaggio dei cavi 

4 
 

Chiave inglese regolabile 
(apertura maggiore di 32 mm) 

Serrare i bulloni 

5 

 

Chiave a brugola da 4 mm 
!ÖÖÉÔÁÒÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÁÌÌÁ ÓÔÁÆÆÁ ÄÉ 
montaggio a parete ed aprire il 
ÃÏÐÅÒÃÈÉÏ ÆÒÏÎÔÁÌÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 

6 

 

Crimpatrice RJ45 
Crimpare i connettori RJ45 per i 

cavi di comunicazione 

7 

 

Martello di gomma 
Inserire i tasselli ad espansione 

nei fori a parete 

8 
 

Strumento di rimozione MC4 
Rimuovere i connettori DC 

ÄÁÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 

9 

 

Pinze diagonali 
Tagliare e stringere le estremità 

dei cavi 
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10 

 

Spella cavi 
Rimuovere la guaina esterna dei 

cavi 

11 

 

Taglia cavi Tagliare i cavi di potenza 

12 

 

Crimpatrice Crimpare i cavi di potenza 

13 

 

Multimetro  
Verificare i valori di tensione e 

corrente 

14 
 

Penna marcatrice 
Creare segni sulla parete per una 
miglior precisione nel fissaggio 

15 

 

Metro Misurare le distanze 

16 

 

Livella 
!ÓÓÉÃÕÒÁÒÅ ÌȭÁÄÅÇÕÁÔÁ ÐÌÁÎÁÒÉÔÛ 

della staffa 

17 

 

Guanti ESD Abbigliamento protettivo 

18 

 

Occhiali di sicurezza Abbigliamento protettivo 

19 

 

Maschera di protezione Abbigliamento protettivo 
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3.4. Posizione di installazione  

Scegliere una ÐÏÓÉÚÉÏÎÅ ÄÉ ÉÎÓÔÁÌÌÁÚÉÏÎÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÁ ÐÅÒ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒȢ 
Attenersi ai seguenti requisiti per determinare la posizione di installazione. 
 

 
 

  
 

Figura 9 ɀ Requisiti di installazione per un singolo inverter  
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Figura 10 ɀRequisiti di installazione per più inverter  

Per motivi di sicurezza, ZCS S.p.a. e/o partner da essa incaricati non potranno svolgere eventuali interventi 
tecnici di riparazione o manutenzione, ne effettuare la movimentazione ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ da e verso terra, nel 
caso in cui questo si trovi installato ÁÄ ÕÎȭÁÌÔÅÚÚÁ ÓÕÐÅÒÉÏÒÅ Á ρψπ ÃÍ da terra. 
Per poter effettuare interventi su installazioni ad altezze superiori è richiesto che ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ venga fatto 
trovare a terra.  
 

3.5. Spostamento ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ 1PH 1100TL -3300TL -V3 

In questo paragrafo si descrive come movimentare correttamente ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ  

Aprendo l'imballaggio, rimuovere la protezione superiore in polistirolo, inserire le mani nelle fessure di 
ÅÎÔÒÁÍÂÉ É ÌÁÔÉ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ Å afferrare lȭÉÎÖÅÒÔÅÒ, come mostrato nella Figura 11 e nella Figura 12. 

 

Figura 11 ɀ Rimozione delle protezioni in polistirolo  

 

Figura 12 - %ÓÔÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ ÄÁÌÌȭÉÍÂÁÌÌÁÇÇÉÏ 

3ÏÌÌÅÖÁÒÅ ÌȭÉÎÖÅÒÔÅÒ dalla scatola di imballaggio e spostarlo nella posizione di installazione, rimuovendo 
quindi le protezioni in polistirolo . 




















































































































































